Csaté Eva Agnes

Csatd Eva Agnes 1948-ban sziiletett Szombathelyen. Edesapja Dr. Csatd Péter
traumatologus sebész az erdélyi csikcsatoszegi Csato csalad leszarmazottja. Edesanyja tanar, a
makoi polgari politikus Konyves Kolonics Jozsef ligyvéd és a hugenotta szarmazasu Becker
Aranka lanya. A Csat6 csalad 1951-ben koltozott Miskolcra.

Csatdo Eva 1966-ban Miskolcon a Zrinyi Ilona gimniziumban érettségizett. Elso
diploma4jat angolbol és torténelembdl Budapesten az ELTE-n szerezte 1972-ben, majd a Magyar
Tudomanyos Akadémia munkatarsaként dolgozott 1972 és 1976 kozott. 1976-ban elsé férjével
Norvégiaba (disszidalt) tavozott.

Altalanos nyelvészeti és turkoldgiai tanulmanyait 1976-ban az osléi egyetemen kezdte,
ahol altalanos nyelvészetet Even Hovdhaugen és turkolégiat Bernt Brendemoen hires norvég
kutatok mellett tanult. Egyidejiileg Uppsalaban magyar nyelvészeti tanfolyamokat hallgatott.
meg az osldi egyetemen. Az elkdvetkezo években szamos 6nalld tanulmanya jelent meg jeles
folyoiratokban és konferencia kotetekben.

1987-ben férjhez ment Lars Johanson svéd turkolégushoz. Mivel Lars Johanson a
mainzi egyetemen volt professzor, ezért Csatdé Eva is Németorszagba koltozott. Az 1990-es
évek elejétdl német egyetemeken, Mainzban, Mannheimban, Hamburgban, valamint a kdlni
egyetemen a Deutsche Forschungsgemeinschaft alkalmazottjaként dolgozott.

Csato Eva tudomanyos érdeklédésének kozéppontjaban a torok nyelvek mondattani,
alaktani és tipologiai sajatossdgainak kutatdsa, a veszélyeztetett torok nyelvek dokumentalasa
¢s revitalizacidja, valamint altalanos nyelvészeti kérdések, mint példaul a grammatikalizacié és
a nyelvi kontaktusokat jellemzd tényezdk allnak. Tébb mint 150 tudomanyos publikacidja és
szamos szerkesztett kotete tanuskodik jelentds tudomanyos eredményeirdl, széleskorti
nemzetkdzi elismertségérol és befolyasarol. Tanulményai empirikus, példaul terepkutatas soran
gyljtott nyelvi adatokon alapulnak és ujité elméleteket alkalmaznak.

Az 1990-es évek kozepén Csaté Eva érdeklddése a karaim nyelv felé fordult. A karaim
a torok nyelvcsalad kipcsak agéhoz tartozik. Kihaloban 1évd, veszélyeztetett nyelv, amely a
Krimben, Litvanidban és Ukrajnadban volt honos, de ma mar csak Litvanidban beszéli egy par
1d6s karaim. A karaim torokok a zsido vallas egy ritka valtozatdhoz tartoznak €s korabban héber
irassal irtak. A héber irdsos karaim torok nyelvre és szovegekre régen felfigyelt a tudomany, de
az érdekl6dés elsésorban torténeti, vallastudomanyi és filologiai volt. Csaté Eva A. az 1990-es
évek kozepén rovid idére megnyilo lehetdségeket kihasznalva helyszini kutatasokat és
leletmentést végzett Litvaniaban és Ukrajnaban. A karaimok kozott folytatott kutatasaira
alapozva az 1990-es évek masodik felében egymas utan jelentek meg karaim targyu
tudomanyos cikkei. Ugyanakkor tobb, a szélesebb olvasokozonségnek szant ismeretterjesztd €s
attekinté cikket is publikalt. Tobb mint tiz éven keresztiil Litvanidban a karaim nyelv
revitalizdsat eldsegitendd nyari tanfolyamokat vezetett. Revitalizacios munkajaban
Ujdonsagnak szamitd multimedidlis publikacidkat is hasznalt, és a nyelvdokumentacio elméleti
csal szerkesztett tanulmanykotete 2024-ben jelent meg. A kevésbé tanulmanyozott térok
nyelvek leirdsanak a torok nyelvtorténetre vonatkozo jelentdségét az Iranban beszélt kaskaj
nyelvrdl irt cikkeiben hangsulyozza.

1998-ban megkapta az elsd svédorszagi torok nyelvészeti allast az uppsalai egyetemen,
ahol 1999-ben docens lett. 2004-t6l a torok nyelvészet szak elsd svédorszagi professzoraként
dolgozott nyugdijba vonulasaig. Uppsalaban egész Svédorszagra kiterjedd turkologiai képzést



vezetett be, €s jelentds szamu tehetséges fiatal turkologus, koztiik magyar doktorandusz,
képzését is biztositotta svéd Osztondij segitségével. Egyetemi tanari oktatd munkéjaban
korszerii szamitogépes nyelvészeti modszereket — mint példaul parallel korpusz — vezetett be,
¢és ezeknek elméleti kérdéseirdl is publikalt. A torok nyelvészeti szak sikereinek kdszonhetden
nyugdijazasa utan, jelenleg, két professzor is folytatja a Csato Eva altal megkezdett munkat.

Az 6sszehasonlito torok nyelvészet korében folyamatosan publikalt tanulméanyai mellett
nemrég elhunyt férjével Lars Johansonnal 1997-ben meginditotta a Turkic Languages cimi
folyoiratot, amely hamarosan a nemzetkozi turkoldgia vezetd orgdnumava valt.

1998-ban jelent meg a Routledge kiadoénal The Turkic Languages, a turkologia nagy
Osszefoglaldé munkdja. A kotetnek nemcsak a koncepcidjat és gondos szerkesztését lehet a
Johanson—Csaté szerzGparosnak koszonni, de tobb fejezetét Csatdo Eva irta, igy a mai
torokorszagi torok nyelvrdl (Johansonnal) és a nogajrol (Birsel Karakog-csal). A konyv olyan
nagy sikert aratott, hogy 2022-ben megjelent a masodik kiadasa. Ez a masodik kiadas 1ényeges
0ij tartalmakat is k6zol. A masodik kiadasban a koran elhunyt Berta Arpad fejezeteit (Kozép
Kipcsak, Nyugati Kipcsak) Csaté Eva egészitette ki. Folyamatosan irja és szerkeszti a Brill
kiadonal az Encyclopedia of Turkic Languages and Linguistics Online fejezeteit. Tobb mint tiz,
nagy nemzetkozi kiadok 4altal publikalt, nyelvészeti és turkologiai kotetet szerkesztett.
Kiemelend6k még kézikonyvekben megjelent cikkei, amelyeket részben tarsszerzoként irt a
torok nyelvek tipologiai sajatossagairdl, grammatikalizaciordl, kontaktus nyelvészeti
kérdésekrdl. 2024-ben Lars Johansonnal adott ki Lingua Turcica Agemica cimmel, egy 17.
szazadi biblia forditast kdzép-azeri nyelvrol.

Altalanos nyelvészeti és tegyiik hozza turkologiai szemlélete is segitette magyar targyt
Osszehasonlitdsaval foglalkozik. 1992-ben latott napvildgot tanulménya a magyar jovo ido
egyes kérdéseirdl. 1994-ben jelent meg egy Tiibingenben kiadott kotetben a Tense and
Actionality in Hungarian. cimi cikke. 2003-ban latott napvilagot svéd nyelven Vambéry
Arminrél irt tanulmanya. 2014-ben a magyar ikes ragozas alaki és funkcionalis kérdéseirdl
értekezett.

Csat6 Eva kapcsolata az él6 magyar tudomannyal folyamatos. 1993-ban az Acta
Orientalia Hungarica 46. kotetében a torok gerundiumrol Johansonnal irt cikke olvashato. Ettdl
kezdve folyamatosan jelen van a Magyarorszagon kiadott publikaciokban. Legutobb 2019-ben
a Nyelvelmélet és kontaktologia, illetve 2021-ben a Nyelvelmélet és Dialektologia cimen kiadott
kotetekben olvashatjuk két tanulmanyat.

Folyamatosan segiti a magyarorszagi turkologia oktatdsat. Tobb magyar turkologus
doktorandusz konzulense volt, és szdmos alkalommal vett részt doktori védésen, legutobb egy
karaim, valamint egy kazak targyG PhD disszertacio opponense volt a Szegedi
Tudoményegyetem Bolcsészet- ¢és Tarsadalomtudomanyi Karanak Nyelvtudoméanyi Doktori
Iskolajaban.

Csatd Eva sok évén keresztiil a kétévente tartott International Conference on Turkish
Linguistics aktiv szervezdje, résztvevdje volt. Nemzetkozi kapcsolatai a torok nyelvészeti
kozosség nagy részére kiterjednek. Rendszeres kapcsolatban all tobb torok egyetemmel,
elsésorban a Bogazi¢i és Hacettepe egyetemekkel. Tobb éven keresztiil az isztambuli svéd
kutatointézet vezetdségének tagja és 1992-ben ideiglenes vezetdje volt. Tobb alkalommal adott
eld a pekingi Minzu egyetem kazak €s ujgur tanszékén vendégprofesszorként.

Csatdo Eva szamos elismerésben részesiilt tobb jeles intézményben, mint a Tokyo
University of Foreign Studies, Institute of Advanced Study, La Trobe University, Australia,



Swedish Collegium for Advanced Study, Minzu University, Peking, ahol meghivott kutatoként
¢s vendégprofesszorként dolgozott. A Max-Planck Institut fiir Geoanthropologie-ban a
Language and the Anthropocene Research Group kiilsé tagja.

Jelenleg Mainzban él.

Osszefoglalva: Csaté Eva a modern nemzetkdzi turkolégia kiemelkedd magyar tuddsa,
ezért Csatd Eva professzort megérdemelten valasztotta a Magyar Tudomanyos Akadémia kiilsd
tagjanak.
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